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priredjena je bila na zadnji strani Solske dvorane nala¢ sobica, kamor
se vse fake stvari med Solskim ukom shranjujejo. Kaj tacega je toliko
bolj praktifno, ker se z mokro obleko, s klobuki, deZniki itd. prinaSa ve-
liko vlage in slabih soparov v Solske sobe; — ako se pa take reti v
odpertih veZah morajo puifati, imajo malopridni ljudje priliko, kazati
djanski, kako razumevajo diferenco med ,mojim in tvojim*. Potepuhom
sluZzi namre¢ marsikaj za ,dober dan!®

Da bi bil tudi po stanovaliSéu amerikanskih gg, sobratov rad sti-
koval in pregledoval, kaj je morda v njih nam Evropejcem videti zname-
nitega, tega mi ni treba posebej praviti, ker Castiti gg. bravei mojo slabo
stran, veliko radovednost namre¢, menda po vefjem Ze poznajo. Ker pa
80 bili v=i dotiéni prostori zaperti, zadovoljen sem mogel biti 8 tem, kar
gem v Solski dvorani videl in ravnokar poverino popisal. (D. prih.)

Solarska knjiznica.
V.

23. Poduéne povesti, spisal v ladkem jeziku Franéisek Soave, ali
povesti H. Parea ino L. Bramiera, poslovenil Stefan Koclan-
¢ié. Drogi natis, (8 6 podobami) V Gorici, natisnil in za-
loZil Paternolli 1870,

To je naslov 825 strani debelej knjigi v osmerki, okinfanej sé Se-
stimi lepimi lesorézi. Ako Clovek Cita naslov omenjene knjige in dobi
knjigo v roke, da jo vidi po vnanjem njenem licu, mislil bi, da je nij
boljSe in primernejde knjige za nfefo se slovensko mladino, nego je ta
po gosp. Kocianéitu iz la8kega na slovensko preloZena knjiga. Ali mo-
til bi se, kdor bi kaj tacega mislil, ker knjiga je pisana bolj za odrasle
ljudi, jezik je zelé okoren in zastaran in vrhu tega mrgoli tiskarskih po-
gredkov. Mi ne umejemo, kako je ta knjiga v drugem natisu in Se
celo pred petimi leti zagledala beli dan. Dandanes bi se vendar moglo
gledati na to, da se pife v pravilnem in gladkem slovenskem jeziku, ne
pa v 6nem zastaranem, ki smo ga pisali pred 30. leti. Dalje naj vsak
zaloZnik gleda na to, da je knjiga prosta tiskarskih pogreSkov, sicer ta-
cih knjig, ki mrgolé nerazumljivih in neprebavljivih besed, ne moremo
priporofati slovenskej mladini. — Knjiga je razdeljena na tri dele, ki
obsegajo povesti FrantiSka Soaveta, ter ima na konci 3e poseben prista-
vek, obsegajo¢ povesti H, Parea in Lojzeta Bramierija. Knjigo bi treba
vso predelati, predno bi jo smeli priporolati ljudstvu v ta namen, da se
iz nje uli lepih zgledov v svojem milem materinem jeziku. Te knjige
tedaj ne nasvetujemo za Holarske knjiZnice, k vefjemu bi jo priporocali
(a to samo zaradi tega, da se razpeld) farnim knjiZnicam za bolj odraslo,
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manj izobraZeno ljudstvo. — Dobiva se pri bukvarji Jan. Giontinitu
v Ljubljani in stoji 50 kr,
24. Stric Tomaz ali Zivljenje zamorcev v Ameriki od Henriete Stowe.
Svobodno za Slovenee zdelal J. B. (8 ¢ podobami) V Celoven
1853, Natisnil in na prodaj ima Janez Leon. Cena mehko
vezanim 30 kr., za premije 40 Kkr.

Ta knjiZica opisuje na 155 stranéh preZalostno stanje zamorcev v
Ameriki. Opisuje njihovo suZnost, njihove britkesti in terpljenja, a vse
to v prav prijetnej in mikavnej povésti. KnjiZica ima 6 prav li¢nih po-
dob, jezik je Se precej gladek in razumljiv. Ker nam je do tega, da se
pasa mladina soznani tudi z inostranimi prebivalei in Se posebno, da do-
bode pijem o 6nej krutej suinosti ali robovanju, v katerem Se dandenes
Zivi toliko nesrelnih ljudi v zedinjenih drZavah severne Amerike; a v tej
kojigi je z Zivimi barvami naslikano pomilovanja vredno stanje suZnih
zamorcevy v vseh razlikah njihovega Zivljenja, njih ljubezen in udanost do
svojih; potem tudi, kako je kupujejo in prodajajo, lovijo in grozovito
terpinéijo. — To knjiZico je spisala neka Anglezkinja po imenu Beher
Stowe. KnjiZica je bila v kratkem v vse bolj znamenite jezike pre-
stavljena in pa tisole iztiskov mej ljudstvo razSirjena. In tako jo imamo
tudi v nafem milem domafem jeziku. Priporotamo jo prav Zivo vsem
Solarskim knjiZnicam, a to tem bolj, ker &ujemo, da je nij ved mnogo
odtiskov. Kdor jo hofe imeti, naj se podviza. Dobiva se tudi pri buk-
varji Jan. Giontinitu v Ljubljani.

25. Postojnska jama. Popisal dr., E. H, Costa, V Ljubljani 1563,
Zalozil Janez Giontini, Cena 40 kr.

0 tej knjizici nam nij treba mnogo govoriti, ker se u#é sama pri-
porofa, ako pomislimo, da popisuje najvedjo znamenitost v naSej dezeli.
Zalostno bi le bilo, ako bi je ne imela vsaka Solarska knjiZnica. Tudi
utitelju je dober uéni pripomofek v rokah, kadar mu je treba, da otro-
kom kaj vet pové o Postojnskej jami, nego li. se bere v nafih Solskih
berilih. KnjiZica ima 48 strani v 8°. Spredaj ima krasen jekloréz po-
stojnske jame, a zadej je priloZen izyrstno izdelan Crte vseh njenih
razdelkov, katerega je nalrtal Pavel Eunike, civilen zemljemerec
1863. leta. Utitelji! podvizajte se, da tudi to knjiZico prej ko mogole
gpravite v zbirke za svoje bodole slovenske gospode in gospodarje!

26.  Violice. Zbirka prijétnih povést in kratkocasnic poduénega in
poboinega zapopadka za mlade in stare. V Ljubljani, Zalozil
Janez Giontini. Cena 12 kr, ,

Ta knjizica nij ni¢ druzega, nego odlomek iz nekdanjega ,Koledarja
za Slovence, ki je v letih 18565, 1856, 1857 in 1858 izhajal v Ljubljani
KnjiZica, ki jo imamo danes pred seboj, ima spredaj lepo podobo Ter-
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novske cerkve v Ljubljani. Na 24 gtranch v 8° obsega: Kratek gospo-
darski koledar, to je opravila vsacega mesca; Popis Trnovske cerkve v
Ljubljani; BoZi¢, povést; Venec domaéih pesmic; Razlitue drobnosti. —
Ker je knjiZica dober kup, nemamo nit zoper to, ako se tudi ta vversti
v zbirko slovenskej mladini primernih knjiznie.

27. Ahazver veéni popotnik. Pravljica, Poleg nemskega, Oetrti
matis, V Ljubljani 1869, ZaloZil Jan, Giontini, Cema 5 kr.

Obée znana in popolnoma nedolZna legenda, ki jo naSe priprosto
slovensko ljudstvo zelé rado &ita, kar se razvidi uZé iz tega, da je bilo
Cetrtega natisa potreba. KnjiZica ima 24 strani v 8° in je dober kup,
zatorej naj se sprejme v knjiZnico.

29. Bojték, ali pravljica od viteza v drevo vpreZenega. Prijetno
in kratko¢éasno branje. V Ljubljani 1859, V zaloZbi in na
prodaj pri Jan. Giontinitn, bukvarji, Cena 10 Kr.

To je majhena knjizica v 16°, ki popisuje na 32 stranéh zvestobo
Bojtékove Zene, nekega izmiSljenega viteza ali kali, ki je Sel nekam tjd
v sveto deZelo, pa je bil menda tam od nevernikov vjet, v drevo vpreZen
in je moral orati, kakor neumna Zivina. — Ker ta knjifica nema Cisto
ni¢ poutnega za neZno slovensko mladino, pa otroci tudi e ne vedé ni-
tesar o Zenskej zvestobi, ne moremo jo priporofati za Solarske knjiZnice.
Berd naj jo rajse odradeni ljudje, moZki in Zenske brez razlotka, Zko-
dovati jim nié ne more, tedaj v farne bukvarnice Z njo!l

Dopisi in novice.

Iz Notranjskega. Okrajna wéit, konferencija v Cerkwici 6. in 7.
mareija £ 1. (Koner) Po razgovorn o sploénih zadevah uinih nadertov priela
ge jo debuta o posameznih disciplinah.

a) Zastran religije siver konferenciji ne gre pravica, delati kake sklepe,
vendar so obina Zelja izreka, da bi se na vseh Solah opustilo posebno podu-
Cevanje v kerfdanskem nauku, to je pripravijanje za sprejem svetih zakramentow,
kakor je #e ma 5 ljudskih Sclah ma korist redni hoji v Solo in disciplini
vpeljano. Da bi se fo po pestavni peti veljavno dognalo, naj bi slawi ¢ k.
dez. Solski svel stopil v zvesn s predastitim  knezoSkofijstvom.  Konferencija
meni, da je le-tam edino pravo mesto BSolstvo glede zakona vrediti v smislu
§ 5. derz. Bl postave 14. maja 1869, Tako koéljive (delikaino) stvar, kakor
je podnfevanje v veronauku naj dolodi vidja cerkvena in deZelna &ol-
ska oblast in potrebno ukrene, Osebni nazori o tem, skedaj, koliko in
kakoe se mora veronauk deliti, naj ne bodo meredajuvni, ker na ta nadin se
provzrokuje naj ved mmeinjav, zdrazb In razpertlj, katerih so uéitelji radi ali
neradi nujved delezni.

b) Nauk o jeziku nuj se v ljudski soli, kar najbolj mogode, marljivo
gojl. Ue tudi tvaring o jesikeznanstvu naklada enorazrednicam preobilo bremena,
vendar naj se vse stori, kar mladino more napeljati do samostalnega izobraZe-



